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1. Avvertenze

Informazioni importanti

1. Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini)
con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, o prive di esperienza e conoscenze, a
meno che non siano supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza. È necessario sorvegliare i bambini per assicurarsi che
non giochino con l'apparecchio.

2. Non gettare sigarette accese o altri materiali infiammabili nella toilette.
3. Questo prodotto deve essere fornito esclusivamente a una tensione di sicurezza

estremamente bassa (Safety Extra Low Voltage, SELV) in base alla marca
dell’apparecchio.

4. Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito con un cavo o un kit
speciale reperibile presso il produttore o il suo servizio di assistenza tecnica.
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2. Introduzione

Generalità

Questo è il manuale d’uso per il vostro Sistema Toilette Thetford. Questo manuale si
riferisce ai seguenti modelli: S220-S, S220-CS e modelli con kit di conversione toilette
SK220.

Prima di continuare, leggere attentamente le istruzioni per la sicurezza e le informazioni
di utilizzo e manutenzione del sistema toilette. In tal modo è possibile utilizzare il sistema
toilette in modo sicuro ed efficiente. Conservare questo manuale per riferimento futuro.

Questo documento è la versione 212061/0226-V01 del manuale d'uso. La nostra politica
persegue il continuo sviluppo e miglioramento dei nostri prodotti. Le specifiche e le
illustrazioni possono pertanto cambiare successivamente alla pubblicazione. Visitare il sito
www.thetford.com per la versione più recente.

Per ulteriori informazioni sul prodotto, comprese le istruzioni di installazione, i dettagli
tecnici, la risoluzione dei problemi, i video di riparazione e i pezzi di ricambio, visitare la
pagina di assistenza all’indirizzo www.thetford.com.

Simboli

In questo manuale potrebbero essere utilizzati i seguenti simboli:

Avvertenza. Rischio di gravi lesioni e/o danni.

Attenzione Rischio di lesioni e/o danni moderati.

Attenzione. Informazioni importanti.

Nota. Informazioni aggiuntive.

Consiglio Video. Ulteriori istruzioni video disponibili

3. Sicurezza

Generalità

Rischio di lesioni gravi dovute a ustioni, esplosione, bloccaggio, scossa elettrica,
soffocamento e avvelenamento o danni all’apparecchio.

■ Non modificare l’apparecchio, a meno che la modifica non sia autorizzata ed effettuata
dal produttore o suoi agenti.
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■ Per prevenire danni causati dall’acqua al caravan o al camper, non viaggiare con il
serbatoio di scarico pieno oltre i 3/4. Potrebbero verificarsi fuoriuscite attraverso
l’impianto di sfiato.

■ Qualora non risulti agevole, non forzare per riposizionare il e la vasca urina. Se si
verificano ostruzioni, controllare sempre che la manopola della valvola della vasca
urina sia in posizione chiusa.

La toilette resiste a un carico massimo di 120 kg. Prestare attenzione a non
sovraccaricare la toilette.

4. Componenti principali

Panoramica della serie S220 e SK220
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1. Vasca urina
2. Connettore tubo flessibile

urina
3. Coperchio
4. Sedile
5. Valvola a pieno

riempimento
6. Vaso urina
7. Connettore tubo flessibile

urina
8. Toilette orientabile
9. Manopola di comando

della valvola a pieno
riempimento

10. Indicatori livello serbatoio
11. Secchiello per solidi con

bordo rimovibile
12. Galleggiante
13. Beccuccio di svuotamento

Una toilette a separazione non è collegata a una rete fognaria centrale. Questa
toilette è dotata di una vasca urina e un secchiello per solidi che devono essere
svuotati quando pieni.

4



5. Prima dell’utilizzo

Leggere attentamente le istruzioni pertinenti al capitolo Sicurezza.

Prima di utilizzare l’apparecchio:
■ Accertarsi che tutti i materiali di imballaggio siano stati rimossi.
■ Pulire l’apparecchio con detergente per il bagno Thetford o acqua calda e detergente

domestico e asciugare con cautela con un panno morbido.

Preparare la toilette a separazione per l'uso

Secchio per solidi e vasca urina

■ Aprire lo sportello di servizio.
■ Ruotare la manopola della

valvola (1) in senso antiorario,
finché non è rivolta verso l'alto.

■ Sollevare la clip di blocco del
serbatoio (3).

■ Estrarre la vasca urina (2).
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■ Verificare che la valvola a pieno
riempimento nel vaso sia chiusa.

■ Estrarre il secchio per solidi (1).

cceaf9cdced0 f5fe2f9cd351545d0a0c14
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■ Sollevare il bordo verde (1) dal
secchio per solidi.

■ Collocare un sacchetto per rifiuti
della Toilette a separazione
Thetford (2) nel secchio per solidi
(3).

■ Riposizionare il bordo sul secchio
per solidi, tenendo il sacchetto in
posizione.

■ Riposizionare il secchio per i
solidi nella posizione prevista.

Thetford consiglia di utilizzare l’Agente per asciugatura della Toilette
a separazione Thetford dopo ogni utilizzo del secchio per solidi. Per le
informazioni sul dosaggio corretto, consultare le istruzioni del prodotto.
Se si preferisce, si possono spargere 300 ml (una tazza da caffè grande) di
segatura sul fondo del sacchetto, prima del primo utilizzo.
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Vasca urina

■ Controllare che il tappo di scarico
sia chiuso.

■ Far scorrere la vasca urina (1) in
posizione.

■ Ruotare la manopola della
valvola (2) in senso orario
in posizione orizzontale, per
bloccare il serbatoio in posizione
e aprire la valvola.

Prodotti di consumo

1
Con la vasca urina in sede e in
posizione di blocco:
■ Versare delicatamente Thetford

Urine Tank Fresh non diluito (1)
nella sezione urina, puntando
verso il foro di scarico.

Per le informazioni
sul dosaggio corretto,
consultare le istruzioni del
prodotto.

Thetford raccomanda l’uso di Thetford Urine Tank Fresh.

I prodotti di consumo per toilette Thetford sono assolutamente sicuri e
possono essere svuotati in una fossa settica o negli impianti biologici di
piccole dimensioni dei campeggi.
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6. Uso della toilette

Leggere attentamente le istruzioni pertinenti al capitolo Sicurezza.

Per una panoramica dei componenti del controllo, vedere Componenti
principali.

Rotazione

■ Chiudere il coperchio e usare
entrambe le mani per ruotare il
vaso nella posizione desiderata
(max. 90° a sinistra e destra dalla
posizione centrale).

Sezione solidi

■ Ruotare la manopola di
controllo della valvola a pieno
riempimento (2) in senso
antiorario per aprire il coperchio
(1) e in senso orario per
chiuderlo.

■ Chiudere sempre completamente
la valvola a pieno riempimento
dopo l’uso.
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Thetford consiglia di utilizzare l’Agente per asciugatura della Toilette a
separazione dopo ogni utilizzo del secchio per solidi. Per le informazioni sul
dosaggio corretto, consultare le istruzioni del prodotto.

Sezione urina

1

■ Per pulire la sezione urina dopo
l’uso, Thetford consiglia di
utilizzare il detergente Thetford
Bowl Cleaner.

Durante la guida

Per prevenire danni causati dall’acqua al caravan o al camper, non viaggiare con
la vasca urina piena oltre i 3/4.
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7. Manutenzione e pulizia

Leggere attentamente le istruzioni pertinenti al capitolo Sicurezza.

Generalità

Thetford raccomanda di pulire la toilette regolarmente per prevenire la formazione di
calcare e garantire un’igiene ottimale.

■ Rimuovere sempre eventuali versamenti o contaminazioni immediatamente con
Thetford Bathroom Cleaner o un detergente per uso domestico delicato e un panno
morbido.

■ Pulire l’interno del vaso con il detergente Thetford Bowl Cleaner e una spazzola
morbida.

■ Pulire l’esterno del vaso con il detergente Thetford Bathroom Cleaner.
■ Rimuovere il sedile e il coperchio per pulire a fondo la toilette. A tal fine, spingere il

sedile e il coperchio a destra, quindi sollevarli.

Non usare detergenti domestici per pulire la toilette. Potrebbero danneggiare in
modo irreversibile le guarnizioni e altri componenti della toilette. Per esempio,
l’uso di candeggina può causare scolorimento.

■ Usare il prodotto Thetford Urine Tank Cleaner 2 o 3 volte all’anno sulla vasca urina per
rimuovere il calcare ostinato all’interno del serbatoio.

Svuotamento e pulizia della vasca urina

L'indicatore di livello del serbatoio è dotato di un indicatore di livello -1 per la
vasca urina. Quando l’indicatore cambia da verde a rosso, il serbatoio di scarico
è pieno.

■ Seguire le istruzioni per la rimozione della vasca urina come descritto nel capitolo
Prima dell’utilizzo.

■ Portare il serbatoio al punto di smaltimento rifiuti autorizzato.
■ Aprire il tappo e svuotare il serbatoio. Vedere Componenti principali per la posizione

dei componenti.
■ Riempire con ±2-3 L d’acqua il serbatoio e riposizionare il tappo correttamente.
■ Agitare delicatamente il serbatoio per pulirlo. Svuotare nuovamente il serbatoio.
■ Se si desidera continuare ad utilizzare la toilette dopo lo svuotamento del serbatoio,

preparare nuovamente il serbatoio. Per le istruzioni, vedere Prima dell’utilizzo.
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Svuotamento del secchio per solidi

La toilette non ha un'indicazione di livello per il secchio per solidi; solo
un'ispezione visiva può indicare quanto è pieno il secchio dei solidi.

■ Seguire le istruzioni per la rimozione della vasca urina e del secchio per solidi come
descritto in Prima dell’utilizzo.

■ Chiudere il sacchetto e portarlo al punto di smaltimento rifiuti autorizzato.
■ Se si desidera continuare ad utilizzare la toilette dopo lo svuotamento del secchio per

solidi, prepararlo nuovamente. Per le istruzioni, vedere Prima dell’utilizzo.

Conservazione in magazzino

Se non si usa la toilette per un periodo prolungato, si raccomanda di effettuare la
manutenzione della toilette prima di riporla.
■ Prima di svuotare la vasca urina, versare una o più tazze d'acqua nella vasca urina, per

sciacquare il tubo flessibile-urina.
■ Utilizzare Thetford Bowl Cleaner per sciacquare correttamente la vasca e il tubo.
■ Svuotare la vasca urina e pulirla.
■ Svuotare il secchio per solidi e pulirlo.
■ Pulire a fondo e asciugare l’intera toilette.
■ Assicurare la ventilazione della vasca urina e del tubo flessibile:

- Riposizionare la vasca urina, con la valvola del tubo urina in posizione orizzontale
bloccata (aperta).

- Allentare o rimuovere il tappo di scarico del serbatoio.
- In alternativa: Con la vasca urina rimossa, ruotare la valvola in posizione

orizzontale. Rimuovere il tappo di scarico dalla vasca urina e riporlo altrove.

8. Caratteristiche tecniche

Tabella 1: Dimensioni, peso e capacità

S220-S S220-CS

Dimensioni H W D H W D

mm 498 394 580 535 419 583

Peso a vuoto 5,2 kg 6,2 kg

Capacità vasca urina 7,5 L

Capacità secchio per solidi 7,1 L
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9. Assistenza e domande

Leggere attentamente le istruzioni pertinenti al capitolo Sicurezza.

Assistenza

Tutti gli interventi di manutenzione devono essere eseguiti da una persona
autorizzata e competente.

Problema Causa possibile Soluzione

La guarnizione è secca Spruzzare lubrificante
per guarnizioni sulla
guarnizione

La guarnizione del tubo
flessibile urina perde

La guarnizione è usurata Sostituire la guarnizione

L’indicatore di livello non
funziona

Serbatoio in posizione
errata
Galleggiante in posizione
errata

Riposizionare il serbatoio
rifiuti solidi
Riposizionare il galleggiante

Impossibile chiudere il
connettore

Serbatoio in posizione
errata

Riposizionare il serbatoio
rifiuti solidi

Domande

Per domande sul prodotto, sulle parti, sugli accessori o sui servizi autorizzati, visitare il sito
www.thetford.com.

Se si contatta un centro di assistenza locale autorizzato del proprio paese, fornire i dettagli
del modello e del numero di serie, oltre alla data di acquisto. La targhetta dati si trova alla
base della toilette e sotto la vasca urina.
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Etichetta della toilette Etichetta della vasca urina

Garanzia

Per la clausola di garanzia, fare riferimento alle condizioni citate su www.thetford.com.

Dichiarazione di conformità

Thetford dichiara che questo prodotto è conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti delle direttive e degli standard applicabili. Una copia della
Dichiarazione di conformità è disponibile all'indirizzo www.thetford.com

10. Smaltimento

Il prodotto è stato progettato e realizzato con l'impiego di materiali e
componenti di elevata qualità, che possono essere riciclati e riutilizzati. Al
termine della vita utile del prodotto, eseguirne lo smaltimento in accordo
con le normative locali. NON smaltire il prodotto con i comuni rifiuti
domestici. Il corretto smaltimento del prodotto usato contribuisce ad
evitare potenziali conseguenze negative per l'ambiente e per la salute.
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EUROPEAN HEADQUARTERS
Thetford B.V.
P.O. Box 169
4870 AD Etten-Leur
The Netherlands
 
 
 
 
T +31 76 504 22 00
F +31 76 504 23 00
E info@thetford.eu

UNITED KINGDOM
Thetford Ltd.
Unit 6
Brookfields Way
Manvers, Rotherham
S63 5DL, England
United Kingdom
 
 
T +44 844 997 1960
F +44 844 997 1961
E infogb@thetford.eu

GERMANY
Thetford GmbH
Schallbruch 14
D-42781 Haan
Deutschland
 
 
 
 
T +49 2129 94250
F +49 2129 942525
E infod@thetford.eu

FRANCE
Thetford S.A.R.L.
Bâtiment Le Louisiane
10, Chaussée Jules César
95520 Osny
France
 
 
 
T +33 1 30 37 58 23
F not available
E infof@thetford.eu

ITALY
Thetford Italy c/o Tecma s.r.l.
Via Flaminia
Loc. Castel delle Formiche
05030 Otricoli (TR)
Italia
 
 
 
T +39 0744 709071
F +39 0744 719833
E infoi@thetford.eu

SPAIN AND PORTUGAL
Mercè Grau Solà
Agente para España y Portugal
C/ Castellet, 36 bxs 2a
08800-Vilanova i la Geltrú
Barcelona
España
 
 
T +34 938 154 389
F not available
E infosp@thetford.eu

SCANDINAVIA
Thetford Scandinavia
Bangatan 6
521 43 Falköping
Sverige
 
 
 
 
T +46 31 336 35 80
F not available
E infos@thetford.eu

AUSTRALIA
Thetford Australia Pty. Ltd.
130-132 Freight Drive
Somerton VIC 3062
Australia
 
 
 
T +61 3 9358 0700
F not available
E infoaus@thetford.com.au
www.thetford.com.au

CHINA
Thetford China
Rm. 1207, Coastal Building
(East Block)
Haide 3rd Road, Nanshan District
Shenzen, 518054
China
 
T +86 755 8627 1393
F +86 755 8627 1673
E info@thetford.cn
www.thetford.cn
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